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TRUMPAS PAGRINDIMAS
1. JZanga

Europos Parlamentui iniciavus teisinius veiksmus, Teisingumo Teismas savo 2012 m. rugs¢jo
5 d. sprendimu panaikino Tarybos spendima 2010/252/ES, kuriuo nustatomos papildomos
nuostatos, taikomos pagal Sengeno sieny kodeksa vykdomai sieny kontrolei. Europos
Parlamentas mang¢, kad Tarybos sprendimas vir§ijo igyvendinimo jgaliojimus, suteiktus pagal
Sio kodekso 12 straipsnio 5 dalj, nes buvo jterpti nauji ar pakeisti esminiai jo elementai.

Pasitilymo taikymo sritis ir turinys panaSts i buvusio anuliuoto sprendimo. Be to, jame
atsispindi  Reglamento (EB) Nr. 2007/2004, isteigian¢io Europos operatyvaus
bendradarbiavimo prie Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agentiira,
pakeitimai ir atsiZvelgiama | teisés, susijusios su pagrindinémis teisémis, raida.

Pasitilymo pagrindas — daugelis tarptautiniy teisiniy priemoniy, visy pirma Jungtiniy Tauty
jury teisés konvencija, jiry paieSkos ir gelb¢jimo konvencija, konvencija dél Zmogaus
gyvybés apsaugos jiroje, Protokolas dél neteiséto migranty ivezimo sausuma, jiira ir oru,
papildantis Jungtiniy Tauty Organizacijos Konvencija prie§ tarptautinj organizuota
nusikalstamuma (vadinamoji Palermo konvencija).

2. Su transportu susij¢ pasialymo aspektai

Komisijos pasiiilyme sieny stebéjimo savoka iSple€iama i ja jtraukiant galimybe perimti laiva,
kai kyla rimty jtarimy, jog laivas gabena asmenis, siekiancius iSvengti patikrinimo sienos
per¢jimo punktuose, arba neteisétai gabena migrantus jura. Taikymo sritis taip pat apima
sieny steb&jimo operacijy juroje metu vykdomus paieskos ir gelbéjimo veiksmus.

3. Nuomonés referentés pastabos

Nuomongs referenté teigiamai vertina pasitilyma dél reglamento, kuriuo nustatomos iSorés
jury sieny stebe¢jimo taisyklés, pagal kurias stebéjimo savoka apima paieskos ir gelb¢jimo
veiksmus, nes abiejy rasiy veiksmai yra labai susijg.

Taciau, kai kalbama apie laivy perémima juroje, nuomonés referenté laikosi nuomonés, kad
reikty numatyti tokias apsaugos nuostatas, kokios nustatytos Palermo konvencijos III priede,
visy pirma dél elgesio su laive esanCiais asmenimis ir jy saugumo, taip pat dé¢l laivo arba, jei
taikoma, krovinio saugumo.

Kalbant apie sienos apsaugos pareiglinus, nuomonés referenté mano, kad jy teisinis rengimas
turéty buti papildytas praktiniais mokymais, kaip suteikti pagalba nelaimeés iStiktiems
asmenims, visy pirma humanitarinés pagalbos ir skubios medicinos pagalbos srityje.

Kad operatyviai galéty reaguoti 1 humanitarinius poreikius, laivai, dalyvaujantys

koordinuojamoje kontrolés veikloje, turéty buti apripinti standartizuotais medicininiais ir
humanitariniais rinkiniais ir juose, jei imanoma, turéty biiti mediky.
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Atsizvelgdama { tai, su kokiu pavojumi yra susijusios gelbéjimo juroje operacijos, kai
atliekamas perkélimas i§ vieno laivo { kita, nuomonés referenté ragina Komisija numatyti
moksliniy tyrimy projektams skirti finansavima pagal bendraja moksliniy tyrimy ir inovaciju
programa ,,Horizontas 2020 siekiant sustiprinti tokiy operacijy sauguma, visy pirma tais
atvejais, kai jlroje siaucia audra, arba patobulinti laivy, atliekanciy steb¢jimo uzduotis,
sandarg ir {ranga.

Nuomones referenté taip pat primena, kad jury stebéjimas kainuoja brangiai ir todél svarbu
sustiprinti jiiry steb¢jima vykdanc¢iy agentiiry bendradarbiavima ir keitimasi informacija, kaip
tai rekomenduoja daryti Komisija pagal integruota jiry politika. Bitent todél nuomonés
referent¢ pageidauja, kad atsizvelgiant | bandomuyjy eksperimenty MARSUNO ir
BlueMassMed rezultatus biity kuo grei¢iau sukurta ES jiry srities stebéjimui skirta bendra
dalijimosi informacija aplinka (CISE). Ji pageidauja, kad Agentiiros vaidmuo Sioje srityje
biity apibréztas reglamente, neskaitant pasitilyme dé¢l reglamento, kuriuo sukuriama Europos
sieny steb¢jimo sistema (EUROSUR), jau numatyty nuostaty.

Nuomonegs referenté taip pat suvokia, kad prievolé, taikoma visiems laivams suteikti pagalba
visiems nelaimés juroje iStiktiems asmenimis, kartais prieStarauja Direktyvos 2002/90/EB,
apibréZziancios padéjima neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi, nuostatoms. IS tiesy,
privatiems laivams galéty grésti teisine atsakomybé uz tai, kad iSgelbéjo migrantus. Nors
tokie atvejai pasitaiko retai, jie galéty atgrasyti kapitonus gelbéti nelegalius migrantus. Todél
nuomonés referenté ragina Komisija perzituréti Direktyva 2002/90/EB, kad biity atsizvelgta {
Sias gelbéjimo jiiroje situacijas.

Galiausiai nuomongés referenté noréty pasidziaugti Europos ombudsmeno P. Nikiforoso
Diamandouroso iniciatyva', pagal kuria 2012 m. kova buvo pradétas vykdyti Europos sieny
agentiiros isipareigojimy pagrindiniy teisiy srityje praktinio igyvendinimo tyrimas.

PAKEITIMAI

Transporto ir turizmo komitetas ragina atsakinga Pilie€iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly
komiteta i savo praneSima itraukti Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasialymas dél reglamento
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(4a) vykdant paieskos ir gelbéjimo
operacijas, laivuose turéty biiti bent
biitiniausia saugos jranga ir atliktas laivo
igulos instruktazas siekiant uitikrinti

! Tyrimas savo iniciatyva O1/5/2012/BEH-MHZ.
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perimty asmeny ir jgulos saugumaq, kaip
nustatyta Direktyvoje 2012/35/ES dél
minimalaus jirininky rengimo apie
keleiviniy laivy saugos taisykles ir
standartus (I priedo 5 skyriaus V/2
taisykleés 6 dalis);

Pagrindimas

Turéty buti sudarytas aiskus avarijos likvidavimo priemoniy planas ir aiskiai paskirstyta

igulos nariy atsakomybe.

Pakeitimas 2

Pasialymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7) vykdant sieny steb¢jimo operacijas
juroje gali susidaryti padétis, kai nelaimes
iStiktiems asmenims reikés suteikti
pagalba. Pagal tarptauting teisg kiekviena
valstybé privalo jpareigoti su jos veliava
plaukiojancio laivo kapitona, kiek tai
imanoma nesukeliant didelio pavojaus
paciam laivui, igulai ar keleiviams, suteikti
pagalba bet kokiam jiiroje aptiktam
asmeniui, jei iSkyla jo zities pavojus, ir
vykti didZiausiu galimu greiciu gelbéti
nelaimes istikty asmeny. Tokia pagalba
turéty biti teikiama neatsizvelgiant 1
asmeny, kuriems teiktina pagalba, pilietybg
arba statusg ar aplinkybes, kuriomis jie
surandami;

Pakeitimas 3

Pasialymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(8) Sia pareiga valstybés narés turéty

vykdyti pagal tarptautiniy dokumenty,
reglamentuojanciy paieskos ir gelb¢jimo
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Pakeitimas

(7) vykdant sieny steb¢jimo operacijas
juroje gali susidaryti padétis, kai nelaimes
iStiktiems asmenims reikés suteikti
pagalba. Pagal tarptauting teisg kiekviena
valstybé privalo jpareigoti su jos veliava
plaukiojancio laivo kapitona, kiek tai
imanoma nesukeliant didelio pavojaus
paciam laivui, jgulai ar keleiviams, suteikti
pagalba bet kokiam jiiroje aptiktam
asmeniuli, jei iSkyla jo zuties pavojus, ir
vykti didZiausiu galimu greiciu gelbéti
nelaimes istikty asmeny. Tokia pagalba
turi buti teikiama neatsizvelgiant i asmenuy,
kuriems teiktina pagalba, pilietybg arba
statusa ar aplinkybes, kuriomis jie
surandami;

Pakeitimas
(8) Sia pareiga valstybés narés furi vykdyti

pagal tarptautiniy dokumenty,
reglamentuojanciy paieskos ir gelb¢jimo
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atvejus, taikomas nuostatas ir
vadovaudamosi su pagrindiniy teisiy
apsauga susijusiais reikalavimais. Sis
reglamentas neturéty daryti itakos
paieskos ir gelbéjimo tarnyby pareigoms,
iskaitant pareiga uztikrinti, kad
koordinavimas ir bendradarbiavimas vykty
taip, jog iSgelbétus asmenis buty galima
pristatyti i saugy uosta ar vieta;

Pakeitimas 4

Pasialymas dél reglamento
8 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 5

Pasialymas dél reglamento
10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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atvejus, taikomas nuostatas ir
vadovaudamosi su pagrindiniy teisiy
apsauga susijusiais reikalavimais. Sis
reglamentas nedaro itakos paieskos ir
gelbéjimo tarnyby pareigoms, iskaitant
pareiga uztikrinti, kad koordinavimas ir
bendradarbiavimas vykty taip, jog
iSgelbétus asmenis biity galima pristatyti i
saugy uosta ar vieta;

Pakeitimas

(8a) vykdant perémimo operacijas jiiroje,
visy pirma reikia uZtikrinti laive esanciy
asmeny gyvybiy gelbéjimq ir apsaugq, bet
taip pat reikéty atsizvelgti | laivo arba, jei
taikoma, krovinio saugumgq, kaip tai
numatyta JT protokole dél neteiséto
migranty jveZimo. ApieSkant laivq j jiiry
aplinkos apsaugq turéty biiti
atsigvelgiama su sqlyga, kad nebiity
keliamas pavojus laive esantiems
asmenims;

Pakeitimas

(10a) komunikate ,,Integruota jiiry
politika Europos Sqjungai“ Komisija
isipareigojo imtis ,,veiksmy, kad stebéjimo
sistemoje biity daugiau sqveikos, siekiant
sujungti esamas stebésenos ir sekimo
sistemas, naudojamas jiiry saugai ir
saugumui uZtikrinti, jiry aplinkai
saugoti, Zvejybai kontroliuoti, iSorinéms
sienoms kontroliuoti ir kitokiai teisés
igyvendinimo prieZiiiros veiklai vykdyti“.
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Pakeitimas 6

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas
Priemonés, kuriy imamasi jliry operacijos
tikslu, vykdomos taip, kad nekilty
Ppavojaus perimty ar iSgelbéty asmeny

saugumui ir dalyvaujanciyjy padaliniy
saugumui.

Pakeitimas 7

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Taip turéty buti uitikrinama, kad
prieZiiiros institucijy vykdomi veiksmai
biity geriau valdomi ir padéty sumaZinti
iSlaidas. Esant tokioms aplinkybéms ir
siekiant sudaryti palankesnes sqlygas
stebéjimo ir gelbéjimo operacijoms jiiroje,
Agentiira turéty sudaryti palankesnes
sqlygas ES jury srities stebéjimui skirtai
bendrai dalijimosi informacija aplinkai
(BDIA) kurti. Kai BDIA sistema pradés
veikti, Agentiira turéty biiti atsakinga uz
dalyvaujanciyjy padaliniy prieigos teisiy
administravimaq;

Pakeitimas

Priemonés, kuriy imamasi jliry operacijos
tikslu, visapusiskai atitinka ES teisés
aktus, taikomus jrangai ir laivo jgulos
mokymams, siekiant uZtikrinti perimty ar
iSgelbéty asmeny saugumq ir
dalyvaujanc¢iyjy padaliniy saugumgq.

Pakeitimas

1a. Dalyvaujanciyjy padaliniy sieny
stebéjimo operacijoms naudojamuose
laivuose turéty biiti standartizuoti
medicininiai ir humanitariniai rinkiniai,
kuriuose bty pakankamai vandens,
maisto ir apkloty, kad biity galima kuo
greiciau patenkinti butiniausius
poreikius, atsizvelgiant | tai, kad daug
perimty laivy yra netinkami plaukioti ir
neregistruoti. Reikéty skatinti, kad sieny

PE513.286v02-00

LT



LT

stebéjimo padaliniuose biity medicinos
darbuotojy.

Pakeitimas 8

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Joks asmuo neiSlaipinamas Salyje arba (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
kitaip perduodamas valdZios institucijoms

tos Salies, kurioje tokiam asmeniui kyla

didelé rizika sulaukti mirties bausmés, biiti

kankinamam arba kitaip patirti neZmoniska

ar zeminanti elgesi arba baudima, arba

Salyje, kurioje jam kyla didelé rizika buti

iSsiystam, iSveztam { kita Sali arba jai

perduotam paZeidZiant negrazinimo

principa.

Pagrindimas
(Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas 9

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Prie§ nusprgsdami dél islaipinimo 2. Pries nuspregsdami dél ilaipinimo
treciojoje Salyje dalyvaujantieji padaliniai trec¢iojoje Salyje dalyvaujantieji padaliniai
atsizvelgia i tos tre€iosios Salies bendra atsizvelgia i tos tre€iosios Salies bendra
situacija, o perimti arba iSgelbéti asmenys situacija ir { dviSalius tos Salies ir vienos
neislaipinami toje treciojoje Salyje, jeigu ar daugiau valstybiy nariy susitarimus dél
priimanciajai valstybei narei arba migracijos, jei tokiy yra, sudarytus pagal
dalyvaujanciosioms valstybéms naréms yra tarptautine teise. Po $io nagrinéjimo
arba turi biiti Zinoma, kad §i trecioji Salis perimti arba i§gelbéti asmenys
uzsiima 1 dalyje apraSyta praktika. neislaipinami toje treciojoje Salyje, jeigu

priimanciajai valstybei narei arba
dalyvaujanc¢iosioms valstybéms naréms yra
arba turi biiti Zinoma, kad $i trecioji Salis
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uzsiima 1 dalyje apraSyta praktika.

Pagrindimas

Vadovaujantis galiojancia tarptautine teise svarbu pradéti taikyti Si kriterijy siekiant
iprasminti dvisalius susitarimus ir taip sustiprinti treciyjy Saliy pozicijq.

Pakeitimas 10

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Jury operacijoje dalyvaujantys sienos
apsaugos pareigiinai supazindinami su
atitinkamomis nuostatomis dél pagrindiniy
teisiy, pabégéliy teise ir paieskos ir
gelbéjimo veiklos tarptautiniu teisiniu
rezimu.

Pakeitimas

5. Jury operacijoje dalyvaujantys sienos
apsaugos pareigiinai supazindinami su
atitinkamomis nuostatomis dél pagrindiniy
teisiy, pabégéliy teise ir paieskos ir
gelbéjimo veiklos tarptautiniu teisiniu
rezimu, taip pat jiems surengiami
specializuoti praktiniai mokymai, kad jie
nedelsdami galéty suteikti pagalbq
nelaimeés istiktiems asmenims, visy pirma
humanitaring pagalbq ir skubiq
medicinine pagalbq.

Pagrindimas

Valstybése, kuriose pakranciy apsaugos ir sienos apsaugos tarnybos yra atskirtos,
pastarosios tarnybos pareigiinai paprastai néra baige specializuoty tipiniy mokymy, kaip
suteikti skubiq medicinine ir humanitarine pagalbq. Humanitariniy kriziy (daznai kritisky)
atveju, svarbu, kad humanitarine pagalbq ir sveikatos priezitiros paslaugas biity galima
suteikti kaip galima greiciau, dar pries atvykstant gelbétojams.

Pakeitimas 11

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Aptikus laiva, kuriuo, kaip jtariama,
neteisétai kertama siena ar bandoma ja

kirsti, dalyvaujantieji padaliniai prie jo
prisiartina, kad nustatyty jo tapatybg ir
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Pakeitimas

1. Aptikus laiva, kuriuo, kaip itariama,
neteisétai kertama siena ar bandoma ja
kirsti, dalyvaujantieji padaliniai prie jo
prisiartina, kad nustatyty jo tapatybg ir
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nacionaling priklausomybeg, ir, kol nebus
imtasi tolesniy priemoniy, laivas stebimas
per saugy atstuma. Dalyvaujantieji
padaliniai nedelsdami perduoda
Tarptautiniam koordinavimo centrui
informacijq apie laiva.

nacionaling priklausomybg, ir, kol nebus
imtasi tolesniy priemoniy, laivas stebimas
per saugy atstuma ir saugiomis sqlygomis.
Dalyvaujantieji padaliniai nedelsdami
perduoda Tarptautiniam koordinavimo
centrui informacija apie laiva.

Pagrindimas

Dalyvaujanciyjy jiry sekimo operacijose saugumui neturi kilti grésmiy, taip pat turi biiti

atsizvelgta i jiiros ir oro sqlygas.

Pakeitimas 12

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Jeigu laivas netrukus iplauks arba jau
iplauké i jury operacijoje nedalyvaujancios
valstybés narés teritorinius vandenis arba
gretuting zona, dalyvaujantieji padaliniai
perduoda informacija apie laiva
Tarptautiniam koordinavimo centrui, kuris
ja perduoda atitinkamos valstybés narés
Nacionaliniam koordinavimo centrui.

Pakeitimas

2. Jeigu laivas netrukus iplauks arba jau
iplaukeé { jiiry operacijoje nedalyvaujancios
valstybés nareés teritorinius vandenis arba
oficialiai paskelbtq gretuting zona,
dalyvaujantieji padaliniai perduoda
informacijq apie laiva Tarptautiniam
koordinavimo centrui, kuris ja perduoda
atitinkamos valstybés narés Nacionaliniam
koordinavimo centrui.

Pagrindimas

Pagal Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos 33 straipsnj gretutiné zona turi biiti oficialiai
paskelbta ir taip pakrantés valstybé jgaliojama stebéti per jos vandenis plaukiancius laivus
siekiant uzkirsti keliq muitinés, mokesciy, imigracijos ar sanitarijos jstatymy pazeidimams

arba uz juos bausti.

Pakeitimas 13

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE513.286v02-00

Pakeitimas

3a. Agentira sudaro palankesnes sqlygas
ES jiiry srities stebéjimui skirtos bendros
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dalijimosi informacija aplinkos (BDIA)
kiirimui ir jos sqveikumui uZtikrinti.
BDIA pradéjus veikti, Agentiira atsako uZ
dalyvaujanciyjy padaliniy prieigos teisiy
administravimgq siekiant sudaryti
palankesnes sqlygas stebéjimo ir
gelbéjimo operacijoms jiiroje ir kartu
siekiant uZtikrinti keitimosi duomenimis
konfidencialumq ir saugumaq.

Pagrindimas

Vykdydama savo integruotq jiiry politikq Komisija 2010 m. pateiké Veiksmy plano, kuriuo
siekiama sukurti ES jiiry prieziuirai skirtq bendrq dalijimosi informacija aplinkq, projektq
(COM(2010) 584), kuriame priminé, kokiq pridétine verte sukuria jiiry stebéjimo integracija.
Uztikrinti keitimqsi duomenimis ir jy sqveikumaq is tiesy labai svarbu tiek veiksmingumo, tiek

islaidy efektyvumo poziiriu.

Pakeitimas 14

Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) praSo pateikti informacija ir dokumentus
dél nuosavybés, registracijos ir duomeny,
susijusiy su kelione, taip pat del laive
esanciy asmeny tapatybes, pilietybes ir kity
susijusiy duomenuy;

Pakeitimas

a) praSo pateikti informacija ir dokumentus
dél nuosavybés, registracijos, kilmés,
iSvykimo vietos ir kity duomeny, susijusiy
su kelione, taip pat dél laive esanciy
asmeny tapatybés, pilietybés ir kity
susijusiy duomenuy;

Pagrindimas

Siekiant nustatyti pagrindinius nelegalios migracijos kelius, sumatomi visapusiski ir

iSsamesni patikrinimai.

Pakeitimas 15

Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) isako laivui pakeisti marSrutg ir palikti
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Pakeitimas

e) isako laivui pakeisti marSrutg ir palikti
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teritorinius vandenis ar gretuting zong arba teritorinius vandenis ar oficialiai paskelbtq

neplaukti link ju (jos), palydint laiva arba gretuting zong arba neplaukti link jy (jos),

plaukiant Salia jo, kol jis nepradés plaukti palydint laiva arba plaukiant $alia jo, kol

tokiu marSrutu; jis nepradés plaukti tokiu marSrutu;
Pagrindimas

Pagal Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos 33 straipsnj gretutiné zona turi biiti oficialiai
paskelbta ir taip pakrantés valstybé jgaliojama stebéti per jos vandenis plaukiancius laivus
siekiant uzkirsti keliq muitinés, mokesciy, imigracijos ar sanitarijos jstatymy pazeidimams
arba uz juos bausti.

Pakeitimas 16

Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Jeigu gretutiné zona ribojasi su 1. Jeigu oficialiai paskelbta gretutiné zona
priimanciosios arba dalyvaujanciosios ribojasi su priimanciosios arba
valstybés narés teritoriniais vandenimis, dalyvaujanciosios valstybés narés
imamasi 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty teritoriniais vandenimis, imamasi 6
priemoniy vadovaujantis 6 straipsnio 2 straipsnio 1 dalyje nustatyty priemoniy
dalimi. vadovaujantis 6 straipsnio 2 dalimi.

Pagrindimas

Pagal Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos 33 straipsnj gretutiné zona turi biiti oficialiai
paskelbta ir taip pakrantés valstybé jgaliojama stebéti per jos vandenis plaukiancius laivus
siekiant uzkirsti keliq muitinés, mokesciy, imigracijos ar sanitarijos jstatymy pazeidimams
arba uz juos bausti.

Pakeitimas 17

Pasialymas dél reglamento
9 straipsnio 10 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
10a. Dalyvaujanciyjy padaliniy sieny
stebéjimo operacijoms naudojamuose
laivuose turéty biiti standartizuoti
medicininiai ir humanitariniai rinkiniai,
kuriuose bty pakankamai vandens,
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maisto ir apkloty, kad biity galima kuo
greiciau patenkinti biitiniausius
poreikius. Reikéty skatinti, kad sieny
stebéjimo padaliniuose biity medicinos
darbuotojy.

Pagrindimas

Laivai, dalyvaujantys iSorés jiury sieny stebéjimo veikloje, yra nevienodai apripinti
priemonémis, skirtomis skubiai medicininei ir humanitarinei pagalbai uztikrvinti. Paprastai
laivai apripinami skirtingomis priemonémis todél, kad skirtingose Sqjungos valstybése
nareése skiriasi taisyklés ir standartai.

Pakeitimas 18

Pasialymas dél reglamento
9 straipsnio 11 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

11a. Sio straipsnio nuostatos taikomos tik
vykdant Agentiiros koordinuojamas
operacijas ir nedarant poveikio valstybiy
nariy atsakomybei pagal Tarptauting jiiry
paieskos ir gelbéjimo konvencijq.

Pagrindimas

Jiiry paieskos ir gelbéjimo taisyklés nepriklauso ES kompetencijai, todél reikéty pazyméti,
kad 9 straipsnyje isdéstytos taisyklés taikomos konkrecioms Agentiiros koordinuojamoms jiiry
sieny stebéjimo operacijoms, atsizvelgiant  jy konkrecius ypatumus.

Pakeitimas 19

Pasialymas dél reglamento
10 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

10a straipsnis
Apsaugos nuostatos

1. Jei dalyvaujantys padaliniai imasi
priemoniy pries laivq pagal 6, 7, 8 ir
10 straipsnius, jie turi:

a) uitikrinti laive esandiy asmeny
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saugumgq ir Zmoniskq elgesi su jais pagal
Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy
chartijq;

b) tinkamai atsiZvelgti | butinybe nesukelti
grésmés laivo ir, jei taikoma, jo krovinio
saugumuiy

¢) pagal galimybes uZtikrinti, kad bet
kokia priemoné, kurios imtasi pries laivq,
atitikty aplinkosaugos reikalavimus.

2. Jei paaiskéja, kad motyvai, kuriais
vadovaujantis buvo imtasi priemoniy
pagal 6, 7, 8 ir 10 straipsnius, yra
nepagristi, laivui atlyginami bet kokie
padaryti nuostoliai ar Zala, taciau tik tuo
atveju, jei laivas neatliko kokio nors
veiksmo, pateisinancio priemones, kuriy
buvo imtasi.

Pagrindimas

Pasiiilyme dél reglamento Komisija uzsimena apie Protokolq dél neteiséto migranty jveZimo,
papildanti Jungtiniy Tauty Organizacijos Konvencijq pries tarptautini organizuotq

nusikalstamumq. Taciau Komisija nejtrauké nuostaty, susijusiy su apsaugos sqlygomis. Biity
tikslinga | reglamentq jtraukti nuostatas dél laive esanciy asmeny saugumo ir elgesio su jais,

taip pat dél laivo saugumo.

Pakeitimas 20

Pasialymas dél reglamento
11 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

11a straipsnis
Ataskaity teikimas

Komisija stebi ir persvarsto Sio
reglamento nuostaty taikymgq ir pirmq
kartq ne véliau kaip iki 2016 m. gruodZio
31d., o po to kas dvejus metus teikia
Europos Parlamentui ir Tarybai bendrq
ataskaitq dél priemoniy, priimty siekiant
uzkirsti keliq neteisétam sieny kirtimui ir
kovoti su tarpvalstybiniu
nusikalstamumu, veiksmingumo.
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Ataskaitoje pateikiama bent §i
informacija:

— valstybiy nariy ir Europos sieny
stebéjimo sistemos (EUROSUR) keitimosi
informacija ir operatyvaus
bendradarbiavimo procediiros;

— valstybiy nariy ir Agentiiros vykdomy
operacijy atitiktis Jungtiniy Tauty jiiry
teisés konvencijai, Tarptautinei
konvencijai dél Zmogaus gyvybés
apsaugos jiiroje, Tarptautinei jiiry
paieskos ir gelbéjimo konvencijai,
Jungtiniy Tauty konvencijai prie§
tarptauting organizuotq nusikalstamumgq
ir jos Protokolui dél neteiséto migranty
iveZimo sausuma, jiira ir oru, Konvencijai
dél pabégéliy statuso, Europos Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijai, Tarptautiniam pilietiniy ir
politiniy teisiy paktui, Jungtiniy Tauty
konvencijai prie§ kankinimgq ir kitokj
Ziaury, nemoniskq ar Zeminantj elgesi ar
baudimgq bei kitiems taikytiniems
tarptautiniams dokumentams;

— priemonés, kuriy reikia imtis ateityje
siekiant gerinti saugumgq jiiroje ir stiprinti
iSorés sieny saugumgq.
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PROCEDURA

Pavadinimas ISoreés jury sieny steb¢jimas vykdant Europos operatyvaus
bendradarbiavimo prie Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sieny
valdymo agentiiros koordinuojama operatyvy bendradarbiavima
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